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Lagern Sie den Bodenreiniger
an einem kuhlen, trockenen Ort
und aulerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie den
Bodenreiniger in gut belufteten
Bereichen, um die Einatmung
von Dampfen zu minimieren
und die Luftqualitat zu
verbessern.

Testen Sie den Bodenreiniger
zuerst an einer unauffalligen
Stelle, um sicherzustellen, dass
er fur den jeweiligen
Bodenbelag geeignet ist und
keine Schaden verursacht.

Im Falle von Verschlucken des
Bodenreinigers sofort einen
Arzt aufsuchen und das Etikett
oder die Verpackung des
Produkts vorzeigen.

Bei Kontakt mit den Augen oder
der Haut griindlich mit Wasser
spulen und bei anhaltenden
Beschwerden einen Arzt
aufsuchen.

Kann die Gesundheit
schadigen, wenn eingeatmet
oder verschluckt.

Hautreizungen mdglich.
Schutzhandschuhe tragen.

Augenreizung moglich. Bei
Kontakt mit den Augen
grundlich mit Wasser spilen
und Arzt konsultieren.

Kann Atemwege reizen. Nur in
gut bellifteten Bereichen
verwenden.

Entzindlich. Von Hitze,
Funken, offenen Flammen und
heilRen Oberflachen fernhalten.

Nicht rauchen wahrend der
Anwendung.

Kann Wasserorganismen
schadigen. Nicht in Gewasser
gelangen lassen.

EN

Store the floor cleanerin a
cool, dry place and out of
reach of children and pets.

Use the floor cleaner in
well-ventilated areas to
minimize inhalation of
fumes and improve air
quality.

Test the floor cleaner on an
inconspicuous area first to
ensure that it is suitable for
the particular floor covering
and will not cause any
damage.

If the floor cleaner is
swallowed, seek medical
attention immediately and
show the product label or
packaging.

In case of contact with
eyes or skin, rinse
thoroughly with water and
seek medical attention if
symptoms persist.

May cause harm if inhaled
or swallowed.

Skin irritation possible.
Wear protective gloves.

Eye irritation possible. In
case of contact with eyes,
rinse thoroughly with water
and consult a doctor.

May cause respiratory
irritation. Use only in well-
ventilated areas.

Flammable. Keep away
from heat, sparks, open
flames and hot surfaces.

Do not smoke during use.

May cause harm to aquatic
organisms. Do not allow to
enter water bodies.

FR

Conservez le nettoyant pour
sols dans un endroit frais et sec
et hors de portée des enfants et
des animaux domestiques.

Utilisez le nettoyant pour sols

dans des zones bien ventilées
pour minimiser l'inhalation de

fumées et améliorer la qualité
de l'air.

Testez d'abord le nettoyant
pour sol dans une zone peu
visible pour vous assurer qu'il
est adapté au revétement de
sol concerné et qu'il ne causera
pas de dommages.

Si le nettoyant pour sols est
avalé, consultez
immédiatement un médecin et
montrez-lui I'étiquette ou
I'emballage du produit.

En cas de contact avec les
yeux ou la peau, rincer
abondamment a I'eau et
consulter un médecin si les
symptémes persistent.

Peut étre nocif en cas
d'inhalation ou d'ingestion.

Irritation cutanée possible.
Portez des gants de protection.

Irritation des yeux possible. En
cas de contact avec les yeux,
rincer abondamment a I'eau et
consulter un médecin.

Peut irriter les voies
respiratoires. Utiliser
uniquement dans des zones
bien ventilées.

Inflammable. Tenir a I'écart de
la chaleur, des étincelles, des
flammes nues et des surfaces
chaudes.

Ne fumez pas pendant
I'utilisation.

Peut nuire aux organismes
aquatiques. Ne laissez pas
pénétrer dans les cours d’eau.

IT

Conservare il lavapavimenti in
un luogo fresco e asciutto e
fuori dalla portata di bambini
e animali domestici.

Utilizzare il detergente per
pavimenti in aree ben
ventilate per ridurre al minimo
I'inalazione di fumi e
migliorare la qualita dell'aria.

Testare prima il detergente
per pavimenti in una zona
nascosta per assicurarsi che
sia adatto al rispettivo
rivestimento del pavimento e
non causi danni.

Se il detergente per pavimenti
viene ingerito, consultare
immediatamente un medico e
mostrare I'etichetta o la
confezione del prodotto.

In caso di contatto con gli
occhi o la pelle, sciacquare
abbondantemente con acqua
e consultare un medico se i
sintomi persistono.

Puo essere nocivo se inalato
o ingerito.

Possibile irritazione cutanea.
Indossare guanti protettivi.

Possibile irritazione agli occhi.
In caso di contatto con gli
occhi, sciacquare
abbondantemente con acqua
e consultare un medico.

Puo irritare le vie respiratorie.
Utilizzare solo in aree ben
ventilate.

Infiammabile. Tenere lontano
da fonti di calore, scintille,
fiamme libere e superfici
calde.

Non fumare durante I'uso.

Pud causare danni agli
organismi acquatici. Non
consentire l'ingresso in corsi
d'acqua.

NL

Bewaar de vloerreiniger op een
koele, droge plaats en buiten
bereik van kinderen en
huisdieren.

Gebruik de vloerreiniger in
goed geventileerde ruimtes om
het inademen van dampen te
minimaliseren en de
luchtkwaliteit te verbeteren.

Test de vloerreiniger eerst op
een onopvallende plek om er
zeker van te zijn dat deze
geschikt is voor de betreffende
vloerbedekking en geen schade
veroorzaakt.

Als de vloerreiniger wordt
ingeslikt, dient u onmiddellijk
medische hulp in te roepen en
het productlabel of de
verpakking te tonen.

In geval van contact met de
ogen of de huid, grondig
spoelen met water en een arts
raadplegen als de symptomen
aanhouden.

Kan schadelijk zijn bij
inademing of inslikken.

Huidirritatie mogelijk. Draag
beschermende handschoenen.

Oogirritatie mogelijk. Bij contact
met de ogen grondig met water
spoelen en een arts
raadplegen.

Kan de luchtwegen irriteren.
Alleen gebruiken in goed
geventileerde ruimtes.

Ontvlambaar. Verwijderd
houden van hitte, vonken, open
vuur en hete opperviakken.

Rook niet tijdens gebruik.

Kan schade veroorzaken aan in
het water levende organismen.
Laat het niet in de waterwegen
terechtkomen.

ES

Guarde el limpiador de pisos en
un lugar fresco y seco y fuera
del alcance de los nifios y las
mascotas.

Utilice el limpiador de pisos en
areas bien ventiladas para
minimizar la inhalacion de
vapores y mejorar la calidad del
aire.

Pruebe primero el limpiador de
suelos en un lugar discreto
para asegurarse de que sea
adecuado para el revestimiento
del suelo correspondiente y
que no cause dafos.

Si se ingiere el limpiador de
pisos, busque atencion médica
de inmediato y muéstrele la
etiqueta o el empaque del
producto.

En caso de contacto con los
ojos o la piel, enjuagar
abundantemente con agua y
consultar a un médico si los
sintomas persisten.

Puede ser nocivo si se inhala o
se ingiere.

Posible irritacion de la piel.
Utilice guantes protectores.

Posible irritacion de los ojos.
En caso de contacto con los
0jos, enjuagar abundantemente
con agua y consultar a un
médico.

Puede irritar el tracto
respiratorio. Uselo sélo en
areas bien ventiladas.

Inflamable. Mantener alejado
del calor, chispas, llamas
abiertas y superficies calientes.

No fume durante su uso.

Puede causar dafio a los

organismos acuaticos. No
permita que entre en vias
fluviales.
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Cisti¢ podlah skladujte na
chladném, suchém misté a
mimo dosah déti a
domacich zvifat.

Cisti¢ podlah pouZivejte v
dobfe vétranych
prostorach, abyste
minimalizovali vdechovani
vypart a zlepsili kvalitu
vzduchu.

Cisti¢ podlah nejprve
vyzkousSejte na
nenapadném misté, abyste
se ujistili, ze je vhodny pro
pfislusnou podlahovou
krytinu a nezpUsobuje
poskozeni.

Pokud dojde k poziti Cistice
podlah, okamzité
vyhledejte Iékafskou
pomoc a ukazte etiketu
nebo obal vyrobku.

V pfipadé kontaktu s o¢ima
nebo pokozkou dikladné
oplachnéte vodou a pokud
pfiznaky pfFetrvavaji,
vyhledejte lékare.

Muze byt Skodlivy pfi
vdechovani nebo poziti.

Mozné podrazdéni kize.
Pouzivejte ochranné
rukavice.

Mozné podrazdéni o¢i. Pfi
zasazeni o¢i dikladné
vyplachnéte vodou a
vyhledejte lékare.

Muize drazdit dychaci
cesty. Pouzivejte pouze v
dobfe vétranych
prostorach.

Hoflavy. Chrarite pred
teplem, jiskrami, otevienym
ohném a horkymi povrchy.

Bé&hem pouzivani nekufrte.

Mize poskodit vodni
organismy. Nenechte
vniknout do vodnich tokud.

HR

Cuvaijte sredstvo za &iséenje

podova na hladnom i suhom

mjestu i izvan dohvata djece i
kucnih ljubimaca.

Koristite sredstvo za CiSéenje
podova u dobro prozraenim
prostorima kako biste smanjili
udisanje para i poboljsali
kvalitetu zraka.

Prvo testirajte sredstvo za
CiScenje podova na
neupadljivom mjestu kako
biste bili sigurni da je
prikladan za doti¢nu podnu
oblogu i da ne¢e uzrokovati
Stetu.

Ako se sredstvo za CiSc¢enje
podova proguta, odmah
potrazite lijecnicku pomo¢ i
pokazite etiketu ili pakiranje
proizvoda.

U slucaju dodira s o€ima ili
kozom, temeljito isperite
vodom i obratite se lije¢niku
ako simptomi potraju.

Moze biti Stetno ako se udiSe
ili proguta.

Moguéa iritacija koZe. Nosite
zastitne rukavice.

Moguc¢a iritacija ociju. U
slu€aju kontakta s o¢ima,
temeljito isprati vodom i
posavjetovati se s lije¢nikom.

Moze iritirati diSne puteve.
Koristite samo u dobro
prozragenim prostorima.

Zapaljivo. Drzati podalje od
topline, iskri, otvorenog
plamena i vru¢ih povrsina.

Nemojte pusiti tijekom
uporabe.

Moze Stetiti vodenim
organizmima. Ne dopustiti
ulazak u vodene tokove.

Si

Cistilo za tla hranite na
hladnem in suhem mestu ter
izven dosega otrok in hiSnih
ljubljen€kov.

Cistilo za tla uporabljajte v
dobro prezracenih prostorih,
da zmanjsate vdihavanje
hlapov in izboljSate kakovost
zraka.

Najprej preizkusite Cistilo za
tla na neopaznem mestu, da
se prepriCate, ali je primerno
za posamezno talno oblogo in
ne bo povzrocilo skode.

Ce ¢istilo za tla pogoltnete,
takoj poiscite zdravnisko
pomoc in pokazite etiketo ali
embalazo izdelka.

V primeru stika z o&mi ali
kozo temeljito sperite z vodo
in se posvetujte z
zdravnikom, ¢e simptomi ne
izginejo.

Lahko je Skodljivo pri
vdihavanju ali zauzZitju.

Mozno draZenje koZe. Nosite
zascitne rokavice.

Mozno drazenje o¢i. V
primeru stika z o€mi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z zdravnikom.

Lahko drazi dihalne poti.
Uporabljajte le v dobro
prezraenih prostorih.

Vnetljivo. Hraniti lo€eno od
vrocine, isker, odprtega ognja
in vrocih povrsin.

Med uporabo ne kadite.

Lahko Skoduje vodnim
organizmom. Ne dovolite
vstopa v vodne poti.

HU

A padlétisztitot hiivos, szaraz
helyen, gyermekektdl és
haziallatoktdl elzarva tarolja.

Hasznalja a padlotisztitét jol
szell6z8 helyeken, hogy
minimalisra csokkentse a g6zok
belélegzését és javitsa a levegd
min&éségeét.

El6szdr egy nem lathaté helyen
probalja ki a padlétisztitot, hogy
megbizonyosodjon arrdl, hogy
az alkalmas az adott
padléburkolathoz, és nem okoz
kart.

Ha a padlétisztitot lenyeli,
azonnal forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a termék cimkéjét
vagy csomagolasat.

Ha szembe vagy bdrrel
érintkezik, alaposan oblitse le
vizzel, és ha a tiinetek tovabbra
is fennallnak, forduljon
orvoshoz.

Belélegezve vagy lenyelve
artalmas lehet.

Bérirritacio lehetséges. Viseljen
védobkesztyt.

Szemirritacié lehetséges. Ha
szembe kerll, alaposan oblitse
ki vizzel és forduljon orvoshoz.

Irritalhatja a légutakat. Csak jol
szell6z6 helyen hasznalhato.

Gyulékony. H6t6l, szikratdl, nyilt
langtdl és forro feluletektdl tavol
tartando.

Ne dohanyozzon hasznalat
kozben.

Artalmas lehet a vizi
szervezetekre. Ne engedje
vizbe jutni.
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Vor Sonnenbestrahlung
schitzen. An einem kiihlen, gut
bellfteten Ort aufbewahren.

Nicht rauchen wahrend der
Anwendung.

Nicht rauchen wahrend der
Anwendung.

Nicht rauchen wahrend der
Anwendung.

Nicht rauchen wahrend der
Anwendung.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefihrten Informationen
sorgféltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kénnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller lasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Protect from sunlight. Store
in a cool, well-ventilated
place.

Do not smoke during use.

Do not smoke during use.

Do not smoke during use.

Do not smoke during use.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Protéger du soleil. Conserver
dans un endroit frais et bien
ventilé.

Ne fumez pas pendant
I'utilisation.

Ne fumez pas pendant
I'utilisation.

Ne fumez pas pendant
I'utilisation.

Ne fumez pas pendant
I'utilisation.

Veuillez lire attentivement
I'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

Proteggere dai raggi solari.
Conservare in un luogo fresco
e ben ventilato.

Non fumare durante l'uso.

Non fumare durante l'uso.

Non fumare durante I'uso.

Non fumare durante I'uso.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto,
necessario leggere tutte le
istruzioni per l'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Beschermen tegen zonlicht.
Opslaan op een koele, goed
geventileerde plaats.

Rook niet tijdens gebruik.

Rook niet tijdens gebruik.

Rook niet tijdens gebruik.

Rook niet tijdens gebruik.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Proteger de la luz solar.
Almacenar en un lugar fresco y
bien ventilado.

No fume durante su uso.

No fume durante su uso.

No fume durante su uso.

No fume durante su uso.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informaciéon
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Chrarite pred slune¢nim
zarenim. Skladujte na
chladném, dobfe vétraném
misté.

Béhem pouzivani nekurte.

Béhem pouzivani nekurte.

Béhem pouzivani nekurte.

Bé&hem pouzivani nekufrte.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouZiti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecnostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozné rizika, kterd mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouZiti pro budouci pouZiti.

Produkty by nikdy nemeély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouZiti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi
provadét déti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hrac¢ka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Zastititi od sunceve svjetlosti.
Cuvati na hladnom, dobro
prozratenom mjestu.

Nemoijte pusiti tijekom
uporabe.

Nemoijte pusiti tijekom
uporabe.

Nemoijte pusiti tijekom
uporabe.

Nemojte pusiti tijekom
uporabe.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego Sto postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

Zascititi pred son¢no
svetlobo. Hraniti na hladnem,
dobro prezratenem mestu.

Med uporabo ne kadite.

Med uporabo ne kadite.

Med uporabo ne kadite.

Med uporabo ne kadite.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natanéno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera splo$no
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cis&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi.

HU

Védje a napfénytél. Hlvos, jol
szell6z6 helyen tarolando.

Ne dohanyozzon hasznalat
kézben.

Ne dohanyozzon hasznalat
kdézben.

Ne dohanyozzon hasznalat
kézben.

Ne dohanyozzon hasznalat
kozben.

Keérjuk, figyelmesen olvassa el a
gyarté teljes hasznalati
utasitasat, és kdévesse az ott
felsorolt biztonsagi el6irasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerld
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Borité hatokor. Ezért mindig
jarjon el rendkivill 6vatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznalati utasitast a késébbi
hasznalatra.

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitasa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felugyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektdl és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



